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Bedienungsanleitung
fiir RockBoard®

RPA 100
Power Attenuator

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den neuen Rockboard® RPA 100 Power Attenuator entschieden haben.

Mit dieser handlichen Box kénnen Sie Ihren Verstérker auf Ihren Lieblingssound einstellen - einschlieBlich
High-Gain und Endstufenverzerrung - und dann den Lautstarkepegel am Lautsprecher auf einen fiir
Biihne oder Proberaum akzeptablen Pegel reduzieren, ohne dass sich der Sound des Amps andert.
Gerade Rohrenverstarker profitieren von so einer Arbeitsweise enorm. Mit dem Rockboard® RPA 100
Power Attenuator kdnnen Verstarker mit einer Ausgangsleistung von bis zu 100 Watt,,gezéhmt" werden.

Durch die Auswahl an 4, 8 und 16 Ohm Anschlissen ,sieht” Inr Amp immer die korrekte Speaker-Im-
pedanz, unabhéngig davon welche Art von Lautsprechern an den Attenuator angeschlossen sind. Sie
kénnen damit den Amp sogar ganz ohne Lautsprecher verwenden und das Signal tiber Kopfhorer abhéren.

Zusétzlich bietet der RPA 100 Power Attenuator die Maglichkeit, das Signal aus der Endstufe Ihres
Amps Uber DI OUT oder LINE OUT an Mixer oder Audio-Interface Anwendungen weiterzuleiten oder
tiber den Kopfhérerausgang mit dem Originalsound des Amps zu (iben. Diese Zusatzausgange kon-
nen fiir realistischeren Sound mit einer Speaker-Simulation versehen werden. Zum Uben lassen sich
tiber den AUX IN Backing Tracks oder Drum Tracks von externen Audiogeréten einmischen.
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WARNING:
This product can expose you to chemicals, which are
known to the State of California to cause cancer and
birth defects or other reproductive harm. For more
information, 90 to: WWW.pB5warnings.ca.gov

Liftungsoffnungen frei halten.

HeiBe Oberflache!

Beriihrung kann zu Verbrennungen fiihren.
Warten Sie nach dem Abschalten des Gerits fiir
ca. 30 Minuten, bis Sie die Oberflachen beriihren.

ung der Vorder- und Riickseite

1. CAB SIM BYPASS: Zum Abschalten der internen 2 x 12" &4 x 12" Lautsprechersimulation.
2. LINE OUT LEVEL: Zum Einstellen der Lautstarke am LINE OUT Ausgang.

3. Power-LED: Zeigt an, dass die 9 VDC Stromversorgung angeschlossen ist.

4. SPEAKER LEVEL: Regler fir Dampfung / Lautstérke ca. 5% - 100%.

Hinweis: Bei hoher Signalstdrke am SPEAKER FROM AMP Eingang kann ein Anteil des Signals im
Lautsprecher hérbar sein, auch wenn dieser Regler auf,0” eingestellt ist. Fiir vollstandige , Stumm-
schaltung” (z.B. bei Verwendung von Kopfhérern) kénnen Sie die Verbindung zwischen den
OUTPUT Buchsen und den Lautsprechern trennen und das Ausgangssignal ausschlieBlich Gber
HEADPHONES / DI OUT / LINE OUT abgreifen. Bei Einstellung auf, 100" entspricht das an die Laut-
sprecher ausgegebene Signal dem gleichen Pegel, als wére kein Attenuator zwischengeschaltet.

Achtung: Bei Einstellung des SPEAKER LEVEL Reglers auf,100” miissen die angeschlossenen
Lautsprecher mind die lei: des 4 verarbeiten kénnen. Schwichere

Lautsprecher kénnen beschédigt werden.

5.-7.SPEAKER INPUT FROM AMP

Verwenden Sie fiir die Verbindung zwischen Lautsprecherausgang am Verstarker und diesen

Eingéngen am RPA 100 Power Attenuator ausschlieBlich hochwertige Lautsprecherkabel. Verwen-

den Sie niemals Instrumenten- oder Audiokabel fiir diese Verbindungen. Die maximale Ausgangs-

leistung des angeschlossenen Verstérkers darf 100 Watt nicht Giberschreiten.

5.4 OHM: 6,3 mm Monoklinke, Lautsprechereingang 4 Ohm - Verbinden Sie hier den 4 Ohm
Lautsprecherausgang ihres Verstarkers.

6. 8 OHM: 6,3 mm Monoklinke, Lautsprechereingang 8 Ohm - Verbinden Sie hier den 8 Ohm
Lautsprecherausgang ihres Verstarkers.

7.16 OHM: 6,3 mm Monoklinke, Lautsprechereingang 16 Ohm - Verbinden Sie hier den 16 Ohm
Lautsprecherausgang ihres Verstarkers.

8.-9.PARALLEL OUTPUT TO SPEAKER
Verwenden Sie fiir die Verbindung zwischen diesen Ausgdangen am RPA 100 Power Attenuator

und den Lautsprecherboxen ausschlieB8lich hochwertige Lautsprecherkabel. Verwenden Sie niemals
Instrumenten- oder Audiokabel fiir diese Verbindungen.

Achtung: Bei Einstellung des SPEAKER LEVEL Reglers auf,100” miissen die angeschlossenen

Lautsprecher mi die des Versta s verarbeiten kénnen.

8. SPEAKER OUT 1: 6,3 mm Monoklinke, paralleler Ausgang (zu SPEAKER OUT 2/ 9.) zum Anschluss
eines passiven Lautsprechers, die Dampfung/Lautstarke wird (iber den frontseitigen SPEAKER
LEVEL (4) geregelt.

9. SPEAKER OUT 2: 6,3 mm Monoklinke, paralleler Ausgang (zu SPEAKER OUT 1 / 8. zum
Anschluss eines passiven Lautsprechers, die Dampfung/Lautstarke wird tiber den frontseitigen
SPEAKER LEVEL (4) geregelt.

10. 9V DC IN: 9V DC-Strom iiber 2,1 x 5,5 mm Hohlstecker, Polaritét (-) innen. Es kénnen standard-
méBige Pedal-Netzteile genutzt werden. Notwendig zur Nutzung von AUX-IN / LINE OUT / DI OUT
oder HEADPHONES. Wird der RPA 100 Power Attenuator ausschlielich mit den SPEAKER OUT
Buchsen verwendet, ist keine Stromversorgung erforderlich.

11. AUX INPUT: 3,5 mm Stereoklinke, Eingang fiir externe Audiogerate (Tablet, Smartphone etc.).
Die Lautstarke muss auf dem angeschlossenen Geréat geregelt werden.

12. HEADPHONES: 3,5 mm Stereoklinke fiir Kopfhorer. Hier liegen die Signale vom AUX INPUT und
SPEAKER INPUT FROM AMP an. Das Lautstarkeverhaltnis kann Gber die Lautstarkeregelung am
angeschlossenen AUX IN Gerat angepasst werden.

13. CAB SIM: Lautsprechersimulation, schaltbar zwischen 2 x 12" und 4 x 12". Wird tiber den Schal-
ter auf der Vorderseite aktiviert/deaktiviert und wirkt auf die HEADPHONE / DI OUT / LINE OUT
Ausgénge.

14. DI OUT: XLR-Ausgang fiir DI, hier liegen die Signale vom AUX INPUT und SPEAKER INPUT FROM
AMP an. Das Lautstarkeverhltnis kann Uber die Lautstarkeregelung am angeschlossenen AUX
IN Gerét angepasst werden.

15. LINE OUT: 6,3 mm Monoklinke, Ausgang mit Line Pegel Signal. Hier liegen die Signale vom AUX
INPUT und SPEAKER INPUT FROM AMP an. Das Lautstérkeverhéltnis kann (iber die Lautstérke-
regelung am angeschlossenen AUX IN Gerét und den LINE OUT LEVEL Regler auf der Vorderseite
angepasst werden.

Hinweis: Von Kindern fernhalten!
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Hinweis: Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die technischen Daten ohne Vorankiindigung zu andern.

—T-0O0|000|@®
—-O0|000|@®
—T-O0|000|@®
—-O0|000|@®
=F®|000|(m

—T-0olooo[ee Bl
—I-0|000|ee
—1-0|000|ee
—I-0|000|ee
—F®|0oo|m

RoHS REACH&E CEFE&ACBA £

USA DISTRIBUTION: W-Music Distribution USA | help@WUSAMusic.com | 629.202.6790
NORTH EUROPEAN DISTRIBUTION: W-Music Distribution | www.w-distribution.de | info@w-distribution.de
Headquarters: Warwick GmbH & Co. Music Equipment KG | 08258 Markneukirchen / Germany | +49 (0) 37422 /555 -0
Family Owned - Solar Powered + i ed in a Green Envil




